
ಸ್ವಾ ಮಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾ ಣ ನಿನ್ನ   
 

1. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 413. 

2. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 37. 

3. Note:  Lyrics are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 are same as in Ref. 1 

but with minor differences, which are not considered here.  

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  This is checked, 

corrected and approved by Dr. Vyasanakere Prabhanjanachar.   

5. Note: Singer has followed these lyrics (as in Ref. 1) 

6. Note:  The wordings, as per Ref. 2, are given below separately in yellow 

highlights, for the purpose of studies by researchers.    

 

ರಾಗ:    ಮಧ್ಯ ಮಾವತಿ                      ತಾಳ:    ಆದಿ 

 

ಸ್ವಾ ಮಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾ ಣ ನಿನ್ನ      

ಮಲೆವರ ಗಂಟಲ ಗಾಣ     

ನಿೀ ಹಿಡಿದ್ಯ ೀ ರಾಮನ್ ಚರಣ ನಿೀ    

ನೌ್ಹದೌದ್ ಜಗತಾರ ಾಣ      ll ಪ ll    

 

ಸಂಜೀವನ್ ಪವವತವ ನಿೀ    

ನಂಜದೆ ತಂದ್ಯ ೀ ದೇವ     

ಅಂಜನೆ ಸುತ ಸದಾಕಾವ ಹೃ-    

ತಕ ಂಜ ವಾಸ ಸವವ ಜೀವ      ll ೧ ll       

 

ಏಕಾದಶಿಯ ರುದಾ  ನಿೀ     

ಒಯ್್ದ ಯ ೀ ರಾಮರ ಮುದಾ     

ಸಕಲ ವಿದಾಯ  ಸಮುದಾ  ನಿೀ    

ನೌ್ಹದೌದ್ೀ ಬಲಭದಾ       ll ೨ ll     

 

ವೈಕಂಠದಿಂದ ಬಂದು ನಿೀ    
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ಪಂಪ್ರ ಕ್ಷ ೀತಾ ದಿ ನಿಂದು     

ಯಂತ್ಾ ೀದಾಾ ರಕನೆಂದು ಪು-    

ರಂದರ ವಿಠಲ ಸಲಹಂದು      || ೩ ||    

    

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 

 

ºÀA¦AiÀÄ°è ªÁå À̧wÃxÀðgÀÄ ¥ÀæwµÉ× ªÀiÁrzÀ AiÀÄAvÉÆæÃzÁÞgÀPÀ ¥ÁætzÉÃªÀgÀ£ÀÄß PÀÄjvÀ ¸ÀÄÛw EzÀÄ. 

F AiÀÄAvÀæzÀ £ÀqÀÄªÉ AiÉÆÃUÀªÀÄÄzÉæAiÀÄ°è PÀÄ½vÀ ºÀ£ÀÄªÀÄAvÀ¤zÁÝ£É; AiÀÄAvÀæªÀ£ÀÄß ¸ÀÄvÀÄÛjzÀ 

¤¢ðµÀÖ UÀæAy À̧Ü¼ÀUÀ¼À°è ªÁ£ÀgÀ ¥ÀjªÁgÀªÀÄÆwðUÀ½ªÉ. ºÀ£ÀÄªÀÄAvÀ£À ¸ÀÄvÀÛ µÀmÉÆÌÃtAiÀÄAvÀæ«zÉ 

(AiÀÄÄUÀ£ÀzÀÞ wæPÉÆÃtzÀéAiÀÄ).  ªÀÈvÀÛzÉÆ¼ÀUÉ UÀæAxÁPÀëgÀUÀ¼À°è ªÀÄAvÉÆæÃ É̄èÃR£À«zÉ; EzÀjAzÀ 

AiÀÄAvÉÆæÃzÁÞgÀ ¸ÁzsÀåªÁVzÉ.  DzÀÄzÀjAzÀ É̄Ã EzÀÄ AiÀÄAvÉÆæÃzÁÞgÀPÀ AiÀÄAvÀæ. 

ªÀÄ É̄ªÀgÀ - Ȩ́t À̧ÄªÀªÀgÀ, ಎದುರಿಸುವವರ  

ಹೃತ್ = ಹೃದಯ, ಎದೆಯ, ಅಂತಃಕರಣ, ಮನ್ಸುು   

ಕಂಜ = ಕಮಲಾ, ತಾವರೆ 

ಏಕಾದಶಿಯ ರುದಾ  = ಏಕಾದಶಿಯ ಇಂದಿಾ ಯಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ರುದಾ ನಾಮಕ 

ವಾಯುದೇವರು ಎಂದರ್ವ.  

ಸಕಲ ವಿದ್ಯಯ  ಪಾ ವಿೀಣ - ಹನುಮಂತನು ಸೂಯವನಿಂದ ವಾಯ ಕರಣ ಸೂತಾ , ಸೂತಾ  ವೃತಿಿ , ಭಾಷ್ಯ  

ಮತಿ್ತ  ಸಂಗಾ ಹಗಳನುನ  ಕಲಿತನು.  ಇದಲಲ ದೆ ಇವನು ಹನ್ನ ಂದನೆಯ ವಾಯ ಕರಣಕಾರ, 

ವಾಗೆಗ ೀಯಕಾರನೂ ಆಗಿದ್ಾ ನೆ.  (ಇವನ್ ಮತವನುನ  ಉಳಿದ ವಾಗೆಗ ೀಯಕಾರರು ಉದಾಹರಿಸುತಿಾರೆ)  

 

ಮುದ್ಯಾ  = ಮುದಿಾ ಕ್ 

 

ವೈಕುಂಠ ಸಥ ಳದುಂದ ಬಂದು = ಇದ್ಂದು ಸಥ ಳ ಪುರಾಣದ ಕಥೆಯು.  (ಯಂತ್ಾ ೀದಾಾ ರ  ಪ್ರಾ ಣ 

ದೇವರ ಮೂತಿವ ವೈಕಂಠದಿಂದ ಬಂದುದು.) 

 

ಪಂಪ್ರ ಕ್ಷ ೀತ್ಾ  = ತ್ತಂಗಭದಾಾ  ನ್ದಿ ತಿೀರದಲಿಲ ರುವ ಹಂಪೆ. 
  

ಯಂತ್ಾ ೀದ್ಯಾ ರಕ = ಹಂಪೆಯಲಿಲ ರುವ ಪ್ರಾ ಣ ದೇವರ ಹಸರು.  ಕಪಿಬಂದಬದಾ  ವತ್ತವಲದಲಿಲ ರುವ 

ಸಮ ಭುಜವುಳಳ  ಎರಡು ತಿಾ ಕೀಣಗಳ ನ್ಟಟ  ನ್ಡುವೆ ಈ ಮೂತಿವಯನುನ  ಪಾ ತಿಷ್ಠಾ ಪಿಸಿ, ಸುತಿಲೂ 

ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನುನ  ಕ್ತಿಿದ್ಾ ರೆ. 

 



Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: Yantrodharaka Temple, Hampi, Karnataka.  

Category: Hanuma Stuti, Pooja Tatva  

Sub-Category: hanuma, yantroddharaka, rama, hrudaya, jiva, Ekadashi, Samudra, 

vidya, hampi,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 

Note: Below given lyrics, given in yellow highlights, are as per Ref. 2 above.  These 

are given here for the purpose of study by the researchers.  

 

ರಾಗ:    ಮಧ್ಯ ಮಾವತಿ                      ತಾಳ:    ಆದಿ 

 

ಸ್ವಾ ಮಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾ ಣ ನಿನ್ನ  

ಮಲೆವರ ಗಂಟಲ ಗಾಣ      ll ಪ ll 

ಸಕಲ ವಿದಾಯ  ಪಾ ವಿೀಣ ನಿೀ  

ಹಿಡಿದೆಯ್ದ ರಾಮರ ಚರಣ      ll ಅಪ ll  

 

ಏಕಾದಶಿಯ ರುದಾ  ನಿೀ 

ಹಿಡಿದೆಯ್ದ ರಾಮರ ಮುದಾಾ    

ಸೇತ್ತವೆ ಗಟ್ಟಟ  ಸಮುದಾ  ನಿೀ 

ಹಾರಿದೆಯ್ದೀ ಬಲಭದಾ       ll ೧ ll     

 

ಸಂಜೀವಿನಿ ಪವವತವನುನ  

ಅಂಜದೆ ತಂದೆಯ್ದ ನಿೀನು  

ಅಂಜನೆ ತಾನು ಸಂಭವನು ನಿನ್ನ  

ಬೇಡಿಕಂಬೆನ್ ನಾನು      ll ೨ ll 

 

ವೈಕಂಠದಿಂದ ಬಂದು 

ಪಂಪ್ರ ಕ್ಷ ೀತಾ ದಿ ನಿಂದು 



ಯಂತ್ಾ ೀದಾಾ ರಕನೆಂದು ಪು- 

ರಂದರ ವಿಠಲನೆ ಸಲಹಂದು      || ೩ || 

 


